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^ORDONNANCES DU COMMANDANT EN CHEF

ORDONNANCE No 154
*** l'exercice des pouvoirs d 'exdcution des decisions legislatives et
"tSlementalres du Commandement en Chef Francais en Allemagne.

^ Commandant en Chef Francais en Allemagne ,
le döcret du 15 Juin 1945, portant cr£ation d 'un Commande -

eh Chef Francais en Allemagne , modifie par celui du 18 Octobr*

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG Nr. 154
über die Ausübung der Befugnisse zur Ausführung der
gesetzlichen Anordnungen und sonstigen Bestimmungen

des französischen Oberkommandos in Deutschland.

Der Commandant en Chef Francais en Allemagne erläßt unter
Bezugnahme auf

das Dekret vom 15. Juni 1945 über die Errichtung eines Com¬
mandement en Chef Francais en Allemagne, abgeändert durch das

| Dekret vom 18 . Oktober 1945,
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Vu l'ordonnance No 146, en date du 20 Janvier 1948, portant
delegation de pouvoirs

ORDONNE :

ART. 1er- — Les pouvoirs devolus A l 'Administrateur General par
voie d 'ordonnance, d 'arrete ou de decision du Commandement en Chef
seront provieoirementexerces par le Commandant en Chef.

ART. 2 . — L 'ordonnance No 146 et toutes dispositions contraires
ä la presente ordonnance sont abrogees.

ART. 3 . — La presente ordonnance sera publiee au Journal Officiel
du Commandement en Chef Francais en Allemagneet executAe comme
loi dans la Zone Frangaise d 'Occupation.

BADEN-BADEN, Je 7 Mai 1948.

Le General d'Armee KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne

P. KOENIG

die Verordnung Nr . 146 vom 20. Januar 1948 über die Ober,
tragung von Vollmachten

folgende
VERORDNUNG:

Artikel 1. Die dem Administrateur General durch Verordung,
Verfügung oder Anordnung des Commandement en Chef übertrage¬
nen Befugnisse werden vorläufig durch den Commandant en Chef
ausgeübt .

Ajtikel 2. Die Verordnung Nr. 146 und alle dieser Verord¬
nung entgegenstehenden Bestimmungen werden aulgehoben .

1

Artikel 3. Diese Verordnung ist im Amtsblatt des franzö¬
sischen Oberkommandos in Deutschland zu veröffentlichen und als
Gesetz im französischen Besetzungsgebiet auszuführen .

BADEN-BADEN, den 7 . Mai 1948.
Le General d 'Armee KOENIG

Commandant en Chef Francois en Allemagnt
• P . KOENIG.

A R R E T E S (Verfügungen )

ARR£t £ No 59

portant application de l 'ordonnance No 90 relative ä la rAorganisation
de la Chasse en Zone Frangaise d'Occupation et modifiant 1‘arretA
No 36 du Commandant en Chef Francais en Allemagne en application

de ladite Ordonnance.

Le Commandant en Chef Francais en Allemagne,
Vu le decret du 15 Juin 1945 portant creation d un Commande¬

ment en Chef Francais en Allemagne , modifie par celui du 18
Octobre 1945,

Vu l 'ordonnance No 77 en date du 6 Janvier 1947,* instituant un
Office de la Chasse et de la Peche ,

Vu l 'ordonnance No 90 en date du 21 Avril 1947 portant reor-
ganisation de la reglementation de la Chasse en Zone Frangaise
d 'Occupation,

Vu l 'ordonnance No 146 en date du 20 Janvier 1948 portant
delegation de pouvoirs ,

Vu l 'arrete No 36 en date du 28 Avril 1947 portant application
de l 'ordonnance No 90,

Vu l'avis de la Commission SupArieure de la Chasse et de la
Peche ,

Le ComitA Juridique entendu,

ARRfiTE :

ART. ler . — L'arrAtA No 36 du Commandant en Chef en date du
28 Avril 1947, portant application de l 'ordonnance No 90 est rem
placA par les dispositions solventes.

ART. 2 . — La taxe a percevoir par l 'Office de la Chasse et de la
Peche ä l 'occassion de la delivrance du permis de chasse valable
pour la periode du ler Avril 1948 au 31 Mars 1949 est fixes ä
400 frs .

Des permis temporaires , valables pour une durAe dun mois
pourront Atre delivres sur demande des ressortissants de la Z6ne,
titulaires dun bail de chasse , A des ressortissants frangais ou allies ,
autorises prealablement ä resider temporairement en Zone.

La taxe A percevoir ä l 'occasion de la delivrance de ces permis
temporaires est fixAe A 100 frs .

ART. 3 . — Les pAriodes d 'ouverture et de fermeture de la chasse
pendant l 'exercice 1948—1949 sont fixAes ainsi qu 'il suit :

VERFÜGUNG Nr . 59

betreffend Durchführung der Verordnung Nr. 90 über Neuregelung
des Jagdwesens in der Zone Francaise d'Occupation und

Abänderung der Verfügung Nr. 36 des Commandant en Chef
Frangais en Allemagne in Durchführung der genannten

Verordnung.

Der Commandant en Chef Frangais en Allemagne erläßt unter
Bezugnahme auf

das Dekret vom 15. Juni 1945 über die Errichtung eines Com-
mandement en Chef Frangais en Allemagne , abgeändeit durch das
Dekret vom 18 . Oktober 1945,

die Verordnung Nr. 77 vom 6. Januar 1947 über Errichtung eines
Amtes für Jagd und Fischerei ,
die Verordnung Nr . 90 vom 21. April 1947 über Neuregelung des

Jagdwesens in der Zone Frangaise d 'Occupation , die Verordnung
Nr . 146 vom 20 . Januar 1948 über die Übertragung von Vollmachten,

die Verfügung Nr . 36 vom 28. April 1947 betreffend Durchführung
der Verordnung Nr . 90,

die Bekanntmachung der Commission Superieure de la chasse
et de la peche

und nach Anhörung des ComitA Juridique
folgende

VERFÜGUNG:

Artikel 1. Die Verfügung Nr . 36 des Commandant en Chel

vom 28 . April 1947 über Durchführung der Verordnung Nr. 9®

wird durch folgende Bestimmungen ersetzt :
Artikel 2. Die vom Amt für Jagd und Fischerei aus Anla&

der Erteilung des Jagdscheins für die Zeit vom 1. April 1948 bi>

31 . März 1949 zu erhebende Gebühr wird auf 400 Franken festgesetl

Zeitlich begrenzte Jagdscheine für die Dauer eines Monats kor

en auf Antrag von Zonenangehörigen , die Jagdpächter lind ,
^

ranzösische oder alliierte Staatsangehörige erteilt werden , die *n
_ _ _ _ . . .. _ . . knll . n hnhan oi . h 1m ri 'rf.D , .T,1f) P n Ift (lC 1

aulzuhalten . . ,
Die Gebühr für die Erteilung der zeitlich begrenzten Jagdsc e

wird auf 100 Franken festgesetzt . cMl4t
Artikel 3. Die Jagdzeiten während der Periode

werden wie folgt festgesetzt :
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NATURE DU
GIRIER

OUVERTÜRE FERMETURE

—■ ""

Coq de bruyere 1er Avril 1948 16 Mai 1948

Coq de bouleau 16 Avril 1948 16 Mai 1948
Brocquart 16 Mai -1948 17 0„ct . 1948
Cerf 1er Aoüt 1948 30 Janv . 1949
Canard sauvage
Oie sauvage

becassine
1er Aoüt 1948 28 Fevr . 1949

Pigeon ramier 1« Aoüt 1948 15 Avril 1949
Daim Sika 1er Sept . 1948 30 Janv . 1949
Perdreau caille

grive 5 Sept . 1948 2 Janv . 1949

Lapin 5 Sept . 1948 2 Janv . 1949
BLcasss 5 Sept . 1948 15 Avril 1949
Uevre coq

faisan 3 Oct . 1948 2 Janv . 1949

Biche 16 Sept . 1948 30 Janv . 1949
chevre 16 Sept . 1948 30 Janv . 1949
Foule faisane 31 Oct 1948 2 Janv . 1949

Sanglier
Renard blaireau
Loutre , Martre
Fouine putois

ouvert toute Tannes

OBSERVATIONS

tir ä balle

tir ä balle

Le tir de la Biche
de la chevre et de la
poule faisane Pen¬
dant les periodes
d 'ouverture est
soumis ä la deli -
vrance d 'autorisa -
tions speciales deli -
vrees par l 'office
de la Chasse et de
la Peche prevues
ä l 'art . 8 de l 'Ord.
No 90

ART. 4. — Les Autorites competentes du Commandement en Chef
Francaises en Allemagne sont chargees de l'execution du present
arrete qui sera publie au Journal Officiel du Commandement en
Chef Frangais en Allemagne .

BADEN -BADEN, le 7 Mal 1948

Le Gdnüral d’Armde KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne

P. KOENIG

Wildart Jagdzeit ab Jagdzeit bis

Auerhahn 1 . April 1948 16 . Mai 1948
Birkhahn 16 . April 1948 16. Mai 1948
Rehbock 16 . Mai 1948 17 . Okt . 1948
Hirsch 1. August 1948 30 . Jan . 1949
Wildente ,
Wildgans ,
Wasserschnepfe

1 . August 1948 28 . Febr . 1949

Ringeltaube 1. August 1948 15 . April 1949
Damhirsch ,

männliches
Sikawild

1. Sept . 1948 30. Jan . 1949

Rebhühner ,
Wachteln ,
Drosseln

5 . Sept . 1948 2 . Januar 1949

Wildkaninchen 5 . Sept . 1948 2 . Januar 1949

Schnepfen 5. Sept . 1948 15. April 1949
Hase , Fasanen¬

hahn 3. Okt . 1948 2. Januar 1949

Weibliches
Rotwild 16 . Sept . 1948 30 . Januar 1949

Weibliches
Rehwild

16 . Sept . 1948 30. Januar 1949

Fasanenhennen 31 . Okt . 1948 2 . Januar 1949

Bemerkungen

Abschuß mit Kugel

Abschuß mit Kugel

Der Abschuß des
weibl . Rehwildes
und der Fasanen¬
hennen während
der Jagdzeit un¬
terliegt der Ertei¬
lung einer durch
Artikel 0 der Ver¬
ordnung Nr. 90
vorgesehene Son¬
dergenehmigung

des Amtes iür
Jagd u . Fischerei .

Wildschwein , Füchse , Dachse , Fischotter , Edelmarder ,
Steinmarder , Iltisse — keine Schonzeiu

Artikel 4. Die zuständigen Behörden des französischen
Oberkommandos in Deutschland werden mit der Durchführung dieser
Verfügung beauftragt , die im Amtsblatt des französsichen Ober¬
kommandos in Deutschland zu veröffentlichen ist .

BADEN-BADEN, den 7 . Mai 1948.

Le General d'Armee KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemag ie

P. KOENIG.

DIREKTIVE Nr. 54, Berichtigung .
(J . O. Nr . 155 du 16/4/48)

deutscher Text :

Paragraph 4 :
anstatt „Grundschule " und „Oberschule "

muß es heißen : „Volksschule " und „Höhere Schule "

DfiCISION No 53, rectiHcatii .
(J . O . No 145/146 du 12/16 Mars 1948)

L'Article 1er est modifie comme suit :
„Article 1er. — Le Groupe d 'usines de RASSELSTEIN sises
en Zone Francaise d 'Occupation , 4 NEUWIED, ANDERNACH
et appartenant 4 EISEN HUETTENWERKE AG COLOGNE,
ainsi que les Etablissements de CHAMOTTE, RHENIANIA,
FEUERFESTER PRODUKTE sie 4 NEUWIED, et tous les biens ,
droits et intürüts dans la Zone Francaise d 'Occupation en

Allemagne y attaches , sont mis sous requestre 4 dater de la
publication de la presente Decision , en application de
1 Ordonnance No 96 .

"

ANORDNUNG Nr . 53 , Berichtigung .
(J . O . Nr . 145/146 du 12/16 mars 1948)

Artikel 1 ist vfte folgt geändert :
„Artikel 1. Die der Firma Eisenhüttenwerke AG. Köln,

gehörenden und im französischen Besetzungsgebiet in Neu¬
wied , Andernach gelegenen Fabriken Rassel stein
sowie die in Neuwied gelegenen Chamottwerke
R h e n an i a, teuerfeste Produkte , und alle zugehörigen Rechte ,
Vermögenswerte und sonstigen Interessen im französischen
Besetzungsgebiet in Deutschland , werden in Durchführung der
Verordnung Nr . 96 vom Zeitpunkt der Veröffentlichung dieser

Anordnung unter Zwangsverwaltung gestellt ."
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Nos Publications
Nous pouvons livrer ä nos abonnes les publications

suivantes :
Recueil des Textes Ldgislatifs publids par ou sous

I 'autorite du Commandement Supröme Interallid en vigueur
le 1er Septembre 1945 dans la Zone Francaise d'Occu-
pation en Allemagne RM . 2 .—.

Journal Officiel du Commandement en Chef Francais
en Allemagne nos . 26 ä 50 relie au prix de RM . 15 .—.

Journal Officiel du Commandement en Cbef Francais
en Allemagne nos . 51 ä 75 relie au prix de RM . 15 .—.

Journal Officiel du Commandement en Chef Francais
en Allemagne nos . 76 ä 100 relie au prix de RM 15 .—.

Code de la route allemand avec Supplement de 8
pages en couleurs ä RM . 0,60 l 'exemplaire

Le Conseil d 'Ctat, Sauvegarde de la Democratie par
Marcel Martin , Maitre des Requetes au Conseil d 'fitat ,
brochure de 32 pages en francais et en allemand
ä RM. 1,25.

Recueil Officiel des textes relatifs ä la fabrication
et ä la rdpartition des produits industriels RM . 20 .—.

Proces contrfe les grands criminels de guerre par la
Cour de Justice Militaire Internationale de Nuremberg ,
36 volumes en langue allemande dont 11 parus
RM 1800 .—.

L Administration Internationale de l 'Allemagne du
8 Mai 1945 au 24 Avril . 1947 , par Michel V1RALLY, Doc-
teur en Droit , Adjoint au Directeur des Services Juri -
diques et de Legislation . Un fort volume de 200 pages ,
en langue francaise livrable ä partir du 1 er Avril 1948,
RM 40 .—.

Manuel du Contröle des Biens , publie sous la Direc-
tion du Service du Contröle des Biens ä Baden -Baden.
Volume de 400 pages en langues francaise et allemande ,
au prix de RM 20 .—.

Bn vente ä nos bureaux 65 , Lichtentalerstraße ä
Baden -Baden et livrable dans la zöne francaise , anglaise
et russe . Pour la Sarre et l 'etranger payement en francs
ou devises .

Pour la zöne americaine adressez vos commandes
ä la maison
Jules Richard Hampel , 20/24 Brunnengasse , Heidelberg .

Par grosses quantites nous faisons des remises
importantes .

Unsere Veröffentlichungen
Wir können unseren Beziehern folgende Veröffent¬

lichungen liefern :

Sammlung der von u . unter dem alliierten Oberkommando
veröffentlichten und am 1 . September 1945 in Kraft
gewesenen Gesetzestexte , RM 2,—.

Amtsblatt des französischen Oberkommandos in Deutsch- 1
land Nr . 26—50, gebunden , zum Preise v . RM 15,—,

Amtsblatt des französischen Oberkommandos in Deutsch¬
land Nr . 51—75 . gebunden , zum Preise v . RM 15,—,

Amtsblatt des französischen Oberkommandos in Deutsch¬
land Nr . 76—100, gebunden , zum Preise v . RM 15.—.

Deutsche Straßenverkehrsordnung mit 8 Seiten farbiger
Beilage zu RM 0,60 je Stück .

Der französische Staatsrat , Hüter der Demokratie , von
Marcel Martin , Maitre des requetes im französi¬
schen Staatsrat , Broschüre mit 92 Seiten , deutsch
und französisch , zu RM 1,25.

Amtliche Sammlung der Texte über die Herstellung und
Zuteilung industrieller Erzeugnisse , RM 20 ,—.

Prozeß gegen die Hauptkriegsverbrecher vor dem inter¬
nationalen Militärgerichtshof in Nürnberg ,
36 Bände in deutscher Sprache , davon 11 erschie¬
nen , RM 1800,—.

Die internationale Verwaltung Deutschlands vom 8 . Mai
1945 bis zum 24 . April 1947, von Dr . jur . Michel
Virally , Adjoint au Directeur des Services Juri-
diques et de Lögislation . Ein starker Band von 200
Seiten , in französischer Sprache . Lieferbar vom
1 . April 1948. RM 40.—.

Handbuch der Vermögenskontrolle , veröffentlicht unter
der Leitung der Dienststelle für Vermögenskontrolle
in Baden -Baden . Ausgabe 400 Seiten stark , in fran¬
zösischer und deutscher Sprache , RM 20 .—.

Der Verkauf erfolgt in unserer Geschäftsstelle in Baden-

Baden , Lichtenthaler Straße 65. Lieferbar nach der fran-

zösischeii , englischen und russischen Zone . Füt das Saar¬
land und Ausland Zahlung in Franken oder Devisen .

Für die amerikanische Zone sind Bestellungen zu richten
an die Firma Julius Richard Hampel , Heidelberg , Brunnen¬

gasse 20/24. Bei größeren Mengen geben wir erhebliche
Preisnachlässe .
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